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Resumen

Enestearticulo se expondran laslineas generales de un proyecto de investigacion propuesto
dentro de la Catedra “Ferdinand de Saussure” (FHUMyAR-UNR). Esta presentacion incluye una
reflexién acerca del empleo de algunas categorias, que son originales de la teoria interaccionista
brasilefia sobre adquisicion del lenguaje y cuyo alcance se pretende ampliar. La reflexion permitira
reconocer las relaciones que no fueron explicitamente desarrolladas previamente y, al mismo
tiempo, abrird el camino para plantear como hipétesis principal de dicho Proyecto la afirmacién
de que los efectos de lengua que se manifiestan en los enunciados de sujetos hablantes -mas alla de
los procesos de adquisicion-, resultan del efecto de captura que puso al nifio en interaccion directa
con la lengua permitiéndole transformarse en sujeto hablante, que ese efecto es una condicién de
la existencia de ese sujeto, por lo que persistira como factor fundamental y permanente en todas
las interacciones del sujeto con la lengua, mas alla de cualquier circunstancia aleatoria. Dentro
de este encuadre se planteara como la analogia, desde el punto de vista saussureano, propone un
campo de trabajo especifico para la argumentacion a desarrollar en torno de esta hipotesis.

* Argentina. Doctora por la Universidad Nacional de Rosario en Humanidades y Artes - Orientacion
Lingiiistica. Docente. Investigadora Categoria 1 por la Comisién Nacional de Evaluacién y Acreditacion
Universitaria. Direccion de Proyectos de investigacion sobre oralidad y adquisicion radicados en el Instituto
de Investigaciones de la Facultad de Humanidades y Artes de la Universidad Nacional de Rosario (1997-
2018). Profesora Titular de Socio y Psicolingiiistica (1986-2018), Escuela de Letras, Facultad de Humanidades
y Artes, Universidad Nacional de Rosario. Profesora en el Doctorado de Lingiiistica y Lenguas y en la
Especializacién en Ensefianza en la Escuela secundaria por el Area de Lengua y Literatura de la misma
Facultad. Coordinadora Responsable de la Catedra Libre “Ferdinand de Saussure” radicada en el Instituto
de Investigaciones “Dr. Adolfo Prieto” de la Facultad citada. normabdesinano@gmail.com.

' El articulo que se incluye a continuacién se relaciona directamente con el Proyecto “Fendémenos
heterogéneos en la oralidad y en la escritura, analizados a partir de principios saussureanos”, presentado en
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Humanidades y Artes de la UNR.
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Abstract

This paper outlines a research proposal as part of the course “Ferdinand de Saussure”
(FHUMyAR-UNR). It includes a reflection on the use of certain scientific categories that were
used in my doctoral thesis as well as other categories present in the Brazilian Interactionist Theory
about language acquisition. This reflection will help identify some of the connections that may
have not been so expressly stated in my previous work and will also help introduce the hypothesis
of the Project: the idea that language (langue) effects showing in speakers’ statements —beyond
the acquisition period— are the result of the capture effect that puts the child in direct interaction
with language (langue) and ultimately turns them into a speaker. The idea is that the capture effect
defines the speaker itself and prevails as a fundamental factor in all his interactions with language
(langue). The Saussurean analogy principle will allow argumentation on this matter.

Key Words: heterogeneous phenomena, language (langue) effects, interaction speaker/
language (langue), capture effect, analogy

Hacia una revision de categorias

El objetivo de este articulo surge inicialmente de la necesidad de intentar una
reelaboracion de dos conceptos que he utilizado en mis trabajos de reflexion tedrica y de
investigacion a lo largo de varios afios con las categorias del Interaccionismo brasilefio del
IEL de Campinas y especialmente con las investigaciones realizadas y dirigidas por la Dra.
Claudia Lemos?®. El motivo de esta reelaboracién es proponer una nueva relaciéon posible
de esas reflexiones dentro del contexto de los principios saussureanos tal como surgen de
las relecturas criticas del CLG, entre ellas las de las notas a la edicién de Payot de Tullio de
Mauro (Saussure F. de (1983[1916]).°

El primero de estos conceptos es el de “fragmentariedad” que propuse para
denominar un conjunto de particularidades derivadas de ciertos fenémenos lingiiisticos
y no lingtiisticos que se manifiestan en textos escritos de alumnos universitarios, poco o
nada familiarizados con el discurso cientifico dentro del cual deben encuadrar sus textos,
discurso al que estan accediendo por primera vez. En todos los casos la fragmentariedad,
tal como qued¢ definida en un primer momento, pone de manifiesto rupturas de sentido
dentro de los enunciados. Estas rupturas se producen porque quedan incompletos
y/o confusos en el continuum del texto, si bien no solo por causas lingiisticas—como
la apariciéon de lapsus o de ciertos neologismos, entre otros—sino también por rasgos
visuograficos de la puesta en pagina o como consecuencia de la puntuacién. Ante la
necesidad la necesidad de limitar los alcances de la conceptualizacién en funcién de los
rasgos mas especificamente lingiiisticos, el concepto de fragmentariedad se desarroll6
en funcion de la aparicién de fendmenos heterogéneos similares a los analizados por los

* El Instituto de Estudios del Lenguaje de la Universidad de Campinas, dirigido por lingiiistas distinguidas
se ha centrado a lo largo de mads de 40 afios en el estudio de la adquisicién del Lenguaje sobre la base de
la teoria interaccionista propuesta y desarrollada por la Dra. Claudia Lemos. A lo largo de este trabajo se
citaran trabajos especificos de miembros de este grupo.

3 En el texto su mencidn se limita a CLG, o bien a Curso.
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investigadores de la Escuela de Campinas al hablar sobre adquisicion del lenguaje; si bien
con la marcada diferencia de que la fragmentariedad como resultante de esos fenémenos
heterogéneos se manifestaba en la escritura y en adultos. Es decir que no era la adquisicién
la variable tnica o definitoria que propiciaba su aparicion. Los fendmenos heterogéneos
en el caso de la adquisicién fueron denominados “efectos de lengua” (Lier-De Vitto, M.
E y Arantes, L., 1998; Lemos, C., 2002; Lemos, M.T., 2002) y referian exclusivamente
a ocurrencias en las emisiones infantiles en la oralidad y en el periodo de adquisicion.
Sobre la base de los casos investigados especificamente en la escritura de adultos parece
adecuado dejar de lado el concepto de fragmentariedad -que aludia a un conjunto mas
complejo de fendmenos-, para utilizar también la categoria “efectos de lengua” (Desinano,
2011) que resulta pertinente porque limita los fenomenos a tratar, precisando su caracter
lingiiistico. También han utilizado el concepto para los analisis categoriales investigadores
dedicados al estudio de problemas del lenguaje infantil (Lier -de Vitto, M.E. y Arantes, L.,
2006), para quienes los efectos de lengua aparecen en relaciéon con enunciados infantiles,
pero de niflos que presentan en su habla tales efectos como sintomas de una problematica
centrada en una interaccion sujeto/lengua de alguna manera obturada, y que es necesario
tratar dentro del ambito de una clinica del lenguaje.

El objetivo de retomar la categoria “efecto de lengua” en este articulo es ampliar su
alcance como instrumento de analisis para incluir también en ella fenémenos semejantes
a los de la adquisicién pero que aparecen en sujetos hablantes que emplean ya la lengua
constituida en el uso. En este caso refiere también a aquellos fendmenos heterogéneos
que aparecen en el habla de los adultos y que producen una ruptura en el continuum de
los enunciados, dando lugar a una suspensién o desviacion sorpresiva de la generacién
de sentidos, resultante de la aparicion subita de rasgos morfoldgicos, sintacticos y/o
léxicos inesperados —aunque no ajenos a combinatorias (composicion, derivacién, por
ejemplo) que la lengua sistematicamente admite. Es asi como los efectos de lengua refieren
a fendmenos lingiiisticos heterogéneos que aparecen en la empiria y se constituyen segin
un variado nivel de ajenidad o alejamiento respecto de la lengua constituida en el uso.
Sin embargo, surgen de una operacion lingiiistica apoyada en recursos prescriptos por
esa misma lengua, aunque para otras instancias. Este articulo propondra argumentos en
torno a los efectos de lengua para sostener la hipdtesis de que no aparecen exclusivamente
durante la adquisicién y que, en mayor o menor medida, surgen en los enunciados de
todos los sujetos hablantes. Sobre esta base, la primera etapa del Proyecto ampliara la
discusion tedrica sobre este tema y analizara, en relacion con la teoria saussureana, efectos
de lengua tales como el hdpax y el lapsus, en el habla oral y escrita de sujetos hablantes.

Convendra incluir aqui el punto de vista y las categorias de analisis que la teoria del
interaccionismo brasilefio aporta al Proyecto. En primer lugar debe sefialarse la hipdtesis
central respecto de la adquisicion sostenida por categorias conceptuales clave. Resumiré
brevemente: el nifio es en una primera instancia un infans* que toma contacto con la lengua
tal como esta se manifiesta en el habla del otro -el sujeto hablante con el que interactua-;
en una segunda instancia esa lengua como sistema sera ella misma la que pasard a ser el
polo con el que el niflo comenzara a interactuar en una relacion directa, desapareciendo la

* Es decir alguien que no puede hablar o no puede hablar por si, por lo que nifilos y mujeres segun la ley
romana no podian hacer valer su palabra ante la justicia.
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intermediacion del otro sujeto hablante, si bien este seguira siendo el interlocutor del nifio.
La interaccién directa con la lengua coloca al nifio en una situacién de independencia, le
habilita para constituirse como diferente del otro, lo que le permitird transformarse en
sujeto. La teoria sostiene que esta interaccion directa entre el nifio y la lengua constituye
una instancia de “captura” por parte de la lengua, a partir de la cual el nifio alcanza la
posibilidad de transformarse en hablante porque accedera por si mismo a los principios
del sistema. Desde esa instancia en mas, se producen tensiones permanentes entre las
posibilidades de la creacién subjetiva sobre la base de los principios de la lengua y la
necesidad de que la interaccion sujeto / lengua se avenga a las relaciones sociales de uso del
lenguaje. Esta tension en la interaccion causa la aparicion de efectos de lengua en el habla
infantil cuando el nifo aplica principios propios del sistema, haciéndolos operar mas alla
de la lengua en uso en creaciones subjetivas. La condicion de sujeto hablante se completa
cuando el nifio, ya capturado por la lengua, es capaz de ejercer la “escucha” que justamente
le permite reconocer conscientemente los “efectos de lengua” en la heterogeneidad de sus
enunciados y, eventualmente, recurrir a la reformulacién para superarlos. La escucha,
como actividad psiquica consciente no es, sin embargo, mas que una posibilidad a la que
el nifo, ya sujeto hablante, no siempre esta en condiciones de acceder, y muchos efectos
de lengua pueden escapar, y de hecho escapan, a la escucha. Hasta este punto llegan las
propuestas del interaccionismo brasilefio en torno a la adquisicion.

La hipétesis que sera el eje de la investigacion que este trabajo presenta es la de que
los fendmenos heterogéneos que aparecen en los enunciados de todos los sujetos hablantes
pueden ser categorizados también como efectos de lengua, se trate de un nifio durante la
instancia de adquisicion o de un sujeto hablante con una lengua constituida. Esta hipotesis
se apoya en el hecho de que una vez establecida la captura del sujeto por la lengua, la
interaccidn entre ambos es siempre un espacio de tension en el que aparecen esos efectos
como emisiones imprevistas y muchas veces inadvertidas por el hablante.

El hecho de que los efectos de lengua se manifiesten en todos los sujetos hablantes
avala el hecho de que la tension sujeto / lengua no es una circunstancia pasajera propia del
periodo de adquisicidn, sino que es un resultado permanente del efecto de captura. En este
sentido pienso que, en la medida en que el habla es subjetiva y resultante de una actividad
psicoldgica individual, la interaccién sujeto / lengua siempre estard tensionada entre ese
margen de singularidad individual -que le permite al sujeto usar los principios del sistema
fuera del marco de la lengua en uso- y los requisitos que marca el uso social de la lengua.
Creo que resulta imprescindible sefalar que en esta interaccion que he descrito, el sujeto
no suele ser consciente de esa tension, por lo que no siempre percibe los efectos de lengua
que aparecen en sus enunciados. El efecto de lengua siempre es una posibilidad propia
de la interaccidn con la lengua alcanzada sobre la base de la captura del sujeto por ella; la
escucha, en cambio, implica la posibilidad de la toma de consciencia del propio decir. La
escucha como monitoreo cognitivo no es una actividad constante de la psique del sujeto
hablante por lo que algunos efectos de lengua son descubiertos por él, en tanto que otros
no lo son.

En este articulo propondré retomar reflexiones saussureanas, focalizando la
“analogia” como recurso constitutivo del sistema, para precisar casos especificos dentro
de la categoria general efectos de lengua en el caso de sujetos hablantes fuera ya del
proceso de adquisicion. Para ello se tomaran en cuenta, por una parte, los escritos de

@

Cuadernos de Humanidades - N° 33 | Enero - Junio 2021 | ISSN 2683-782x (En linea)



Efectos de lengua en los sujetos hablantes. Una reflexion apoyada en los principios saussureanos
Norma B. Desinano

Saussure asi como articulos y obras de algunos de sus exégetas—especialmente del Circulo
Ferdinand de Saussure de Ginebra-, siguiendo los pasos de las investigadoras de la Escuela
de Campinas. Ciertamente, respecto de la problematica de adquisicion este trabajo ya ha
sido propuesto ampliamente por Rosa Attié-Figueira (2016), en un interesante estudio
sobre el habla infantil que analiza especialmente el fenémeno de analogia en enunciados
infantiles que la autora ya ha venido investigando en trabajos previos. Por su parte, Ma.
Fausta Pereira de Castro (2018), ha trabajado especificamente el tema de la analogia en
Saussure. Pereira de Castro recupera en su articulo una afirmacién de Saussure en la que
éste sostiene que asi como los efectos de lengua en el habla de los adultos pueden llegar a
transformarse en cambios lingiiisticos, esto no ocurre con esos efectos cuando se producen
en el habla infantil.

Sobre esta base el articulo de Pereira de Castro realiza un corte diferenciador entre
los fenémenos heterogéneos propios del habla infantil y los que pueden considerarse
creaciones subjetivas de los adultos, que serfan segun Saussure, las tinicas que podrian
dar lugar a cambios lingiiisticos. Esta diferenciacién—muy importante en cuanto a las
condiciones del cambio lingiiistico—no creo que, sin embargo, inhiba per se la posibilidad
de considerar un mismo origen para los efectos de lengua que se manifiestan durante la
adquisicién o ya en sujetos hablantes. Al mismo tiempo, me parece importante que la
investigadora, al finalizar el articulo, deje abierta la reflexion hacia el hecho de que una
mirada psicoanalitica respecto de la aparicidon de los fenémenos heterogéneos por analogia
podria dar pie a otra posibilidad para explicar su aparicién en los sujetos hablantes en
general, como manifestacién de un saber no sabido u olvidado en el mismo instante en
que se manifiesta:

Vejo como plausivel dizer de que nessa longa reflexao sobre analogia Saussure
caminha para “tocar com o dedo o jogo do mecanismo linguistico” (Saussure/
Engler 1989, p. 375 verso), pelo qual se revela a consciencia da lingua, “seu
sentido logico e sua ordem”; uma instancia psiquica que se da ao sujeito falante
sob a forma de um saber, no momento mesmo em que ele falha, isto e, esquece.’
(2018, p. 832)

La autora refiere a continuacién, aunque con mucha prudencia, al interrogante
que De Mauro® se plantea acerca de la posibilidad de que, aunque Saussure no parezca
haber tenido ningtin contacto con Freud ni con su teoria, habria en la explicacion del
“lapsus”, realizada por este ultimo, elementos como para marcar un acercamiento a la
teoria saussureana’. Estos dos articulos que he mencionado—el de Attié y el de Pereira de

3 “Creo plausible decir que en esa larga reflexion acerca de la analogia, Saussure se encamina “a tocar con
el dedo el juego del mecanismo lingiiistico” (Saussure/Engler 1989, p. 375 verso), a través del cual se revela
la consciencia de la lengua, “su sentido ldgico y su orden”; una instancia psiquica que se da en el sujeto
hablante bajo la forma de un saber, en el momento mismo en que falla, esto es, olvida” (T. de la A.)

¢ Ver Nota 253 (p.469) en Saussure F. de (1983[1916]). Cours de Linguistique Générale. Edition critique
préparée par Tullio de Mauro. Paris: Payot.

7 Freud, S. (1989). Psicopatologia de la vida cotidiana. En Obras completas. Madrid: Tomo VI.
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Castro-, tanto por los argumentos presentados como por la apoyatura tedrica que les sirve
de base, seran objeto de un estudio muy detenido durante la elaboracion del Proyecto que
aqui se propone, ya que el eje de ambos tiene estrecha relacion con él.

Sobre la base de las consideraciones expuestas hasta aqui en relacion con la teoria
interaccionista, asi como con los aportes recientes de investigadoras del IEL, creo posible
mantener la hipotesis de que si los fendmenos heterogéneos se muestran como efectos de
lengua en enunciaciones orales y escritas de sujetos hablantes, lejos ya de las instancias de
adquisicion, no debe descartarse pensar—volviendo a la teoria de Lemos—que la tension
manifiesta en la interaccién sujeto/ lengua en el habla, no es solo una manifestacion de la
instancia de adquisicién, sino una condiciéon permanente de dicha interaccion. Es decir
que el sujeto hablante permanece capturado por los principios de la lengua de una vez y
parasiempre, y que tales principios pueden aparecer de manera inconsciente muchas veces,
mas alla de los limites de la lengua en uso, propiciando la aparicién en los enunciados de
fenémenos que se hallan en el borde de lo que Milner (1998, cap. 5) denomina el no-todo
de la lengua.

Si esto es asi, el efecto de lengua podria considerarse como una evidencia de que
en la interaccion sujeto / lengua, esta tltima sigue ejerciendo su poder sobre el sujeto mas
alla del aparente dominio consciente que éste parezca tener sobre ella. Mi hipoétesis de
trabajo tiende a argumentar que el efecto de captura no se limita a la instancia de pasaje
a la condicién de ser sujeto hablante. Considero, dentro de un panorama mas amplio de
teorias, que contrariamente a lo que se sostiene en las cognitivas, el efecto de captura es
fundante de la condicién de sujeto hablante y lo mantiene siempre a merced de la lengua
que lo ha capturado y por tanto no existe un aprendizaje de la lengua que conduzca a
un sujeto hablante al dominio de su lengua. Es por eso que en la instancia subjetiva del
enunciar, en la interaccién concreta sujeto/lengua, se producen efectos de lengua. Esto
implica que no existe la posibilidad de un monitoreo cognitivo permanente del habla,
porque ésta esta condicionada siempre por una instancia inconsciente resultante de la
captura que constituy¢ al hablante.

Efectos de lengua y analogia

Dado que mi propuesta en principio tomara en cuenta “hapax” y “lapsus’, se
hara imprescindible en el Proyecto de investigacion volver a reflexionar sobre la analogia
como principio del sistema. Saussure presenta el caso de la “analogia” como un principio
fundamental de la lengua que, ademas, habilita la creacién individual en una instancia
subjetiva.

Saussure define asi a la analogia en el CLG:

La analogia supone un modelo y su imitacién regular. Una forma analdgica
es una forma hecha a la imagen de una o muchas formas a partir de una regla
determinada (CLG, p 222).
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Si una creacion individual quedara limitada al campo de lo subjetivo y de lo
efimero, no se darfa el cambio como fenémeno que pone a la lengua en el campo de
la diacronia. Es el reconocimiento de ese nuevo elemento por la “masa parlante” el que
hace que se generalice y pase a formar parte de la lengua en uso. Es asi como, dadas
ciertas circunstancias especiales, una creacién individual puede llegar a transformarse en
un cambio lingiistico.

Resulta interesante considerar, antes de entrar en una argumentacién mas cefiida
a la temdtica ya planteada, el hecho de que, si comparamos la versiéon publicada por los
editores como CLG, vemos que este presenta una reorganizacion muy importante de
las tematicas desarrolladas por Saussure tal como estas aparecen en los apuntes de clase
recuperados de alumnos que asistieron a dichos cursos pero que no hicieron aportes a la
version editada (Bouquet, 2014, entre otros). Es asi como el primer curso (1907) se inicid
con un tema -casi marginal- a través del cual Saussure proponia mostrar que los que a
veces se consideran errores lingiiisticos, deben describirse y reconsiderarse a partir de
principios que de algun modo rigen las posibilidades de creacién dentro de toda lengua.
Es importante reconocer entonces que Saussure inicid sus cursos con un analisis de rasgos
de un objeto—Ila lengua—que no iba a definir, podria decirse, hasta no haber mostrado
algunas de sus propiedades puestas de manifiesto en ejemplos concretos, fenémenos
empiricos, a partir de los cuales explica principios generales de aquello que luego en algtin
momento mostrard, en el desarrollo de los cursos, como un objeto abstracto de estudio. Es
probable quizas que, en pro de una logica que pretende ser mas rigurosamente cientifica,
los editores del CLG comenzaran por incluir materia y objeto de la Lingiiistica al inicio de
su edicion. Quedo asi relegada la apelacion de Saussure a la lengua en uso —un punto de
partida mas concreto y mas didactico- a otro lugar de la obra mucho menos significativo.
Como resultado, los editores lograron asi por un lado enfatizar la vision cientifica de la
teoria a partir de la propuesta de un objeto para la Lingiiistica, pero relegaron a un segundo
plano la discusién de los fendmenos empiricos concretos cuya observacion permitia crear
el objeto modélico lengua. De este modo también la presentacion de la relacion lenguaje,
lengua y habla que se propone en el CLG no da asidero a gran parte de los muchos matices
que anaden sustancia a los conceptos de signo lingiiistico y de cambio que aparecen
posteriormente y que también son centrales en la teoria.

Ya en un sentido mas cercano a la temdtica tratada en este articulo, me parece
importante sefialar el hecho de que, curiosamente, en esta parte inicial de los cursos
dictados a sus alumnos (Komatsu y Wolf, 1996), Saussure argumente también en contra
de la consideraciéon de ciertos usos lingiiisticos como errores o como corrupciones
lingiiisticas. Mds alla de una clara concepcion, que hoy llamariamos sociolingiiistica, queda
especificamente establecido que en la lengua se producen permanentemente casos en los
que hay un abandono de ciertas formas especificas para pasar a otras a partir de distintos
recursos. No solo es importante para Saussure sefalar el fenémeno, sino subrayar que su
aparicion se da en el campo del uso individual, en los enunciados de los hablantes. Sobre
esta base, Saussure afirma que los fendmenos que aparecen en esos enunciados individuales
no pueden ser directamente considerados como cambios lingiiisticos, sino que cada uno
de ellos propone una transformacion, resultado de la aplicacion de un principio general
propio del funcionamiento del sistema —la analogia, en este caso— transformacion que
en principio no va mas alla del enunciado aislado de un unico sujeto hablante.
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Considero especialmente importante retomar la propuesta de Saussure en la medida
en que percibe y desarrolla los argumentos necesarios para reconocer que la lengua se
apoya en principios especificos que pueden emplearse para un amplio espectro de casos,
a algunos de los cuales creo que podria reconocérseles la calidad de efectos de lengua. Los
principios a los que refiere Saussure son usados por todos los hablantes, quienes a veces
los reconocen, es decir los emplean en forma consciente, y en otras los emplean de manera
inconsciente, dando lugar a una creacién individual. Sera la aceptacion de esa creacién por
los otros hablantes -imprevisible como lo sefiala claramente Saussure-, la que asegurara
0 no la permanencia de esa creacién en la lengua, haciendo desaparecer a veces otras
formas concomitantes a lo largo del tiempo. Es decir que para comprender el cambio, la
relacién hablante/ masa parlante/ tiempo es fundamental. La argumentacién de Saussure
plantea asi la lengua como objeto social e histdrico, al mismo tiempo que explica coémo los
fenomenos individuales y subjetivos son el factor eficiente en el juego del cambio.

Me parece entonces importante reconsiderar de qué modo el orden en que Saussure
planted el desarrollo de sus cursos pone de manifiesto una légica de acercamiento a los
problemas centrales a partir de la consideracion y el estudio de una empiria de la que
forman parte los enunciados de los hablantes individuales. Del lenguaje—que es un espacio
en el que habitamos como hablantes—, de la naturaleza de los diferentes fendmenos de los
que somos participantes, parece destacar Saussure, es que hay que partir para llegar luego
a un desarrollo cientifico riguroso. La analogia es un principio que permite la creacién
subjetiva y el pasaje de lo subjetivo a lo social, de lo social a lo histdrico, asi como reconocer
la interaccién que los sujetos hablantes, todos nosotros, mantenemos con la lengua dentro
del campo del lenguaje verbal. En este sentido, verificar la presencia de la analogia en
efectos de lengua que aparecen en los enunciados de los sujetos hablantes, sin que estos
sean conscientes de ello, es un analisis que puede ser especialmente enriquecedor en los
estudios lingtiisticos.

Ya dentro del tratamiento de la analogia como principio que hace posible las
creaciones individuales, Saussure propone que el rasgo de arbitrario absoluto de la
asociacién que sostiene psiquicamente al signo se ve equilibrado por los efectos del
principio de analogia—propio del sistema—en el uso individual, ya que ese principio
admite la aparicién de un arbitrario relativo en la asociaciéon psiquica de un sujeto que
constituye un signo. Esa asociacidn original, inédita, que no forma parte de la lengua
en uso, se apoya sin embargo en un principio comun que permitié la aparicion de otro
o de muchos otros signos propuestos segin ese mismo principio, que el sistema valida
ampliamente, pero cuyos efectos son limitados por la lengua en uso, es decir por el uso
social. Cuando el uso social admite una creaciéon individual y la hace, por asi decirlo,
entrar en el tiempo historico de la lengua, es el momento en que se desencadena el cambio
lingiiistico.

Y al mismo tiempo reconoce su enorme poder como generador de cambios:

Pero, ya se trate de la conservacion de una forma compuesta de muchos elementos,
o de una redistribucién de la materia lingiiistica en nuevas construcciones, el rol
de la analogia es inmenso; ella siempre esta en juego. (CLG, p.237)

@

Cuadernos de Humanidades - N° 33 | Enero - Junio 2021 | ISSN 2683-782x (En linea)



Efectos de lengua en los sujetos hablantes. Una reflexion apoyada en los principios saussureanos
Norma B. Desinano

Una creacion individual, como acto psiquico de un hablante particular, no se
constituye como cambio en el sistema, como lo sefialé mas arriba, sino que es solo la
aparicion de un hdpax o de un lapsus, por ejemplo, en un enunciado aislado. Pero esta
formacion tampoco puede ser considerada como una corrupcion del sistema, en la medida
en que el recurso empleado es un principio de la lengua, si bien la asociacién resultante no
responde al uso social de aquella. Dentro del planteo que he venido haciendo hasta aqui
considero que la categoria “efecto de lengua” es compatible con la linea de pensamiento
propuesta por Saussure.

Para resumir esta argumentacion apoyada en la propuesta saussureana, se han
puesto en contacto las creaciones individuales aludidas por Saussure con el concepto de
fendmeno heterogéneo y la categoria “efecto de lengua’; en el primer caso “heterogéneo” se
utiliza para caracterizar aquello que es ajeno, por algiin motivo, a la lengua en uso pero que
es un resultado de la aplicacion de un principio licito, podria decirse, del sistema, empleado
vastamente en otros casos en uso. Es asi como ya no puede hablarse ni de error lingiiistico
ni de enigma para el lingtiista. Se trata de un empleo creativo a partir de un principio propio
de la lengua, que puede no traspasar el marco de la subjetividad intrinseca de un unico
enunciado por lo cual la creaciéon no llega a transformarse en cambio lingiiistico. Mds atn,
esa creacion puede pasar inadvertida para el propio hablante tanto como para su interlocutor.

Refiriéndose especificamente al campo fonético, Saussure afirma que son los
neogramaticos quienes advirtieron por primera vez que estas creaciones no constituyen
una anomalia, sino que, por lo menos en el campo fonético, tienden a generalizar un
principio de formacion preexistente en la lengua. Es por esto que “la analogia tiende a
regularizar y unificar los procedimientos de formacién y flexién”. (CLG, p.222).

Me parece importante subrayar aqui la importancia de considerar la analogia
como un principio regularizador, en el polo opuesto de la anomalia, si bien su uso azaroso
en los efectos de lengua, es capaz de provocar también el cambio lingtiistico. En este punto
se pone de manifiesto la presencia de la subjetividad de un hablante que crea a partir de
un efecto de lengua, basado en la analogia. Esa apelacion al sujeto hablante y al fenémeno
subjetivo individual permite hacer una reflexion acerca de la importancia que cobra el
sujeto hablante en la teoria saussureana.

Conviene recordar aqui una de las frases relevantes que subraya la manipulacién
de los editores marcada en el Curso—tanto a través de los cambios de organizacion en el
orden de las clases originalmente dictadas por Saussure, como de las omisiones registradas
en las notas de la edicién de De Marco, por ejemplo. Esa frase se halla justamente en uno
de los capitulos del texto que habitualmente no forma parte de la lectura canonica que se
realiza en las clases de Lingiiistica sobre la teoria saussureana, por lo que para muchos
estudiantes la figura del sujeto hablante no entra en el esquema basico de los aspectos
claves de la teoria propuesta en el CLG. Asi, en el Capitulo V. Analogia y evolucion. Cémo
entra una innovacion analégica en la lengua. (CLG, p.231), Saussure propone “Nada entra
en la lengua sin haber sido ensayado en el habla, y todos los fendmenos evolutivos tienen
su raiz en la esfera del individuo.” (p.231)

Es asi como no solo se enfatiza la necesidad de atender a los fenémenos del habla
—en nuestro caso los “fendmenos heterogéneos” que consideramos efectos de lengua—
para comprender los cambios lingtiisticos y para advertir el delicado equilibrio entre la
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arbitrariedad absoluta del signo lingiiistico y el rasgo de relatividad que inserta el recurso
a la analogia en ese principio; sino también para reconocer de qué manera los enunciados
del sujeto hablante pueden ser también un objeto de estudio, una entidad necesaria, para
comprender la influencia de ese hablante en la conformacion del sistema.

A manera de conclusion

En esta presentacion, como se dijo en el inicio, se propone una revisiéon de
conceptualizaciones que he ido proponiendo en sucesivos trabajos dentro del encuadre
general de la teoria interaccionista de la Escuela de Campinas, pero confiando cada vez
con mayor certeza en la posibilidad de que algunas de las categorias fundantes de esa
teoria, aplicadas hasta el presente a la adquisiciéon de la lengua, puedan ser consideradas
para el andlisis del habla de todos los sujetos; apoyando la reflexion al mismo tiempo en
los planteos propios de la Lingiiistica General propuesta por Saussure que no siempre se
presenta en el CLG.

Cabe senalar que, en trabajos anteriores, salvé de algin modo el obstidculo
epistemoldgico que representaba el hablar de fenémenos heterogéneos y efecto de captura
en la interaccion sujeto / lengua de adultos, recurriendo a un factor interviniente real
pero no exactamente lingiiistico: el adulto, ante un discurso nuevo entra también en
una interaccidén nueva, fuente de tensiones que propician la aparicién de fenémenos
heterogéneos. No me desdigo de esa hipdtesis en ningun sentido, pero a la luz de mas afios
de estudio pienso con mayor convicciéon en que esa hipdtesis debe ser considerada como
secundaria. Ciertamente el acceso a un discurso nuevo propio del corpus trabajado —textos
de alumnos universitarios en una instancia inicial de acceso a discursos disciplinares
especificos-, determina una situacion que podriamos llamar 6ptima para descubrir las
tensiones sujeto / lengua. Sin embargo, deberia haberse marcado con mayor vigor por mi
parte que no era la circunstancia la que ponia en juego el efecto de captura en el sujeto
hablante, sino que la circunstancia solo era un factor que aumentaba los riesgos de que se
dieran los fendmenos heterogéneos con mayor frecuencia, porque el efecto de captura es
una condicién permanente en la existencia del sujeto hablante.

Creo que el nuevo proyecto propone con mayor claridad la hipétesis de que una
vez capturado por la lengua el sujeto es hablante y estd ya sometido vez tras vez a usar
consciente, y también inconscientemente, principios basicos que permiten crear en forma
subjetiva asociaciones, algunas de las cuales dan lugar a signos ajenos a la lengua en uso;
que la vitalidad de la lengua y sus cambios surgen, como decia Saussure, de esa instancia
individual en la que se relativiza la arbitrariedad del signo desde lo individual y depende
“de la masa parlante y del tiempo” que esa creacion se transforme en un cambio lingiiistico.

Hecha esta aclaracién necesaria, para consolidar ahora el trasfondo de la
continuidad de esta busqueda que es mi trabajo de investigacion, considero que es
entonces posible hipotetizar que ciertamente todo sujeto hablante esta “sujetado”—en el
decir de Lacan—por la lengua, de una vez y para siempre. La lengua es sin duda la que
permite que habitemos el lenguaje y es también un sistema de principios que dan lugar
a las asociaciones que constituyen los signos que los sujetos proponen en el continuum

de sus enunciados. No siempre la realizacién pasa por los carriles de la lengua en uso,
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factores inconscientes tensan la interaccién sujeto/ lengua en uso, y lo arrastran hacia los
principios fundamentales sobre los cuales el sistema propone las reglas del juego —entre
esos principios el de la analogia— y en esa tension se manifiesta el efecto de captura.

Es evidente que para poder ampliar la hipdtesis de la persistencia de la captura
es necesario reconocer una serie de aspectos propios de las teorias psicoanaliticas que
han trabajado sobre el lenguaje y especificamente incluso sobre la teoria saussureana. Sin
embargo, esto no creo que tenga que llevar el estudio lingiiistico al campo psicoanalitico.
El psicoanalisis propone una teoria sobre el sujeto, la aceptacion de ese sujeto propuesto
que muestra la fundamental importancia del inconsciente, hace posible que el lingiiista
reconozca la posibilidad de que ciertos fenémenos heterogéneos en los enunciados de
los sujetos sean la resultante inconsciente de una aplicacién individual y subjetiva de
principios propios de la lengua. De aqui en mas la tarea a cumplimentar es el estudio de
los fenémenos con el fin de determinar en ellos los rasgos que posibiliten considerarlos
como efectos de lengua. El lingiiista no necesita saber las causas a partir de las cuales se
ha producido el fendmeno en la psique del hablante, sino si ese fendmeno es arbitrario o
pone de manifiesto los principios del sistema, aunque se trate de usos ajenos al empleo
social de la lengua. En este sentido me parece fructifero el reconocimiento de las teorias
psicoanaliticas porque habilitan el reconocimiento de fenémenos de habla individuales que
escapan al control consciente de los sujetos, a la vez que abren un campo de trabajo acerca
del funcionamiento de ciertos principios de la lengua en el habla individual y subjetiva.

El aspecto que el Proyecto se propone focalizar en este primer momento es la
analogia como recurso constitutivo del sistema de la lengua, ya que permite realizar un
analisis lingtiistico aplicable en principio a los efectos de lengua planteados por los hapax y
lapsus. De esta manera podria darse un apoyo parcial pero especifico a la hipétesis general
de que, en la interaccion sujeto / lengua, la captura forma parte de la génesis del sujeto
hablante y se constituye en una condicién propia de su existencia. Desde la investigacion
lingiiistica se abre entonces un panorama muy amplio para estudiar la heterogeneidad
como fenémeno del habla en su caracter de efecto de lengua.
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